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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2809/1999,

annettu 23 piivind joulukuuta 1999,

tuontijirjestelmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd ja tariffikiintididen avaa-
misesta maito- ja maitotuotealalla annetun asetuksen (EY) N:o 1374/98 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 péivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (') ja erityisesti sen 26 artiklan 3
kohdan ja 29 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

S

NN

Euroopan yhteison ja Eteld-Afrikan tasavallan kauppaa,
kehitystd ja yhteistyotd koskevan sopimuksen viliaikai-
sesta soveltamisesta 29 pdivind heindkuuta 1999
tehdyssdé  neuvoston pidtoksessda  1999/753/EY (3
neuvosto esitti mainitun sopimuksen (jiljempana
'sopimus’) tiettyjen mdirdysten soveltamista viliaikai-
sesti. Sopimuksessa mairitddn maitotuotteiden osalta
toisaalta tiettyjen juustojen tullien poistamisesta
tuotaessa niitd yhteisoon vahvistettujen tariffikiintividen
rajoissa ja toisaalta tiettyjen muiden maitotuotteiden
tuontitullien asteittaisesta poistamisesta 1 paivistd
tammikuuta 2000 alkaen.

Tuontijirjestelmédn soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sadnnoistd ja tariffikiintididen avaamisesta maito-
ja maitotuotealalla sdddetddn komission asetuksessa (EY)
N:o 1374/98 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1339/1999 (*). Nain ollen sitd
olisi muutettava 1 pdivistd tammikuuta 2000 alkaen
sopimuksen kyseisten tuotteiden tuontia koskevien
madrdysten tiytintdonpanemiseksi.

On syytd poistaa todistusten siirtomahdollisuus Turkista
ja Eteld-Afrikan tasavallasta lihtoisin olevaa tuontia
koskevien etuusjirjestelmien moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi, keinottelun estimiseksi ja naiden jirjes-
telmien saattamiseksi asiaa koskevien sddnnosten mukai-
seksi, joista etuuskohteluun oikeuttavan tuonnin osalta
sdddetddn yhteison ja tiettyjen Keski- ja Iti-Euroopan
maiden vilisissd Eurooppa-sopimuksissa maarityn jérjes-
telmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddn-
noistd annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 2508/
97 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komis-
sion asetuksella (EY) N:o 2631/1999 (%).

Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja
maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1374/98 seuraavasti:

1) Korvataan 19 artikla seuraavasti:

”19 artikla

1.  Titd artiklaa sovelletaan seuraavissa liitteissd tarkoitet-
tujen tariffikiintididen rajoissa tapahtuvaan maitotuotteiden
tuontiin:

— EY—Turkki-assosiaationeuvoston paitoksen N:o 1/98
poytdkirjassa 1 oleva liite I,

— Euroopan yhteison ja Eteli-Afrikan tasavallan vilisen
sopimuksen liite IV.

2. Maitotuotteet ja nithin sovellettavat tullit vahvistetaan
— Turkin osalta liitteessd III olevassa B kohdassa ja

— Eteld-Afrikan tasavallan osalta liitteessid III olevassa C

kohdassa.

3. Liitteessd III olevassa B ja C kohdassa tarkoitetut
kutakin vuotta koskevat madrdt jaetaan samansuuruisiin
osiin puolivuotiskausiksi, jotka alkavat 1 pdivind tammi-
kuuta ja 1 pdivind heinikuuta.

4. Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 21 artiklan 1 kohdan
mukaisesti todistukset voivat olla voimassa myontimis-
pdivdd seuraavaan 31 pdivddn joulukuuta. Tdmin artiklan
mukaisesti annettuja tuontitodistuksia ei voida siirtda.

5. Edelld 13, 14, 16 ja 17 artiklassa olevia sddnnoksid
sovelletaan soveltuvin osin.

Kuitenkin

a) poiketen siitd, mitd 13 artiklan 2 kohdassa sdddetdin,
todistushakemuksen on koskettava vihintddan 10:td
tonnia ja enintddn saatavilla olevaa mdairdd jokaisen
timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetun ajanjakson osalta;

b) poiketen siitd, mitd 13 artiklan 3 kohdan c alakohdassa
sdddetddn, todistushakemuksen ja todistuksen 20
kohdassa on oltava viittaus timédn asetuksen 19 artik-
laan;

¢) poiketen siitd, mitd 14 artiklan 3 kohdassa sdddetdin,
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hakemusten
jattimisen médrdajan pddttymistd seuraavana viidentend
tyopdivand liitteessd III olevassa B ja C kohdassa luetel-
tujen tuotteiden osalta jitetyt hakemukset. Tdssd ilmoi-
tuksessa on oltava luettelo hakijoista ja haetut maarit
CN-koodeittain. Kaikki tiedonannot, mukaan luettuina
ilmoitukset siitd, ettd hakemuksia ei ole jatetty, on lihe-
tettdva teleksilld tai faksina sovittuna tyopdivana liitteessd
X olevan mallin mukaisesti.”



L 340/78

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

31.12.1999

2) Muutetaan 23 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Poiketen siitd, mitd 22 artiklassa sdiddetdin:

a) Sveitsin ja yhteison erityissopimuksen perusteella
Sveitsistd ldhtoisin olevaan tuontiin sovelletaan 2, 3 ja
4 kohtaa;

b) 2 ja 4 kohtaa sovelletaan:

i) EY—Turkki-assosiaationeuvoston pditoksen N:o
1/98 poytdkirjassa 1 tarkoitettuja maitotuotteiden
tuontiin, tdmin asetuksen 19 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tuotteita lukuun ottamatta;

Euroopan yhteison ja Eteld-Afrikan tasavallan
vilisen sopimuksen liitteessd IV tarkoitettujen
maitotuotteiden tuontiin (*), timan asetuksen 19
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuotteita lukuun
ottamatta.

() EYVL L 311, 4.12.1999, s. 3.
b) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Alennetun tuontitullin soveltaminen edellyttdd
vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen

esittdmistd tuontitodistuksen liitteend sekd alkuperdto-
distuksen esittimistd

a) Sveitsistd tapahtuvan tuonnin osalta Euroopan
talousyhteison ja Sveitsen valaliiton sopimuksen (¥)
poytikirjan 3 médrdysten mukaisesti;

b) Turkista tapahtuvan tuonnin osalta EY—Turkki-
assosiaationeuvoston pditoksen N:o 1/98 poytd-

kirjan 3 médrdysten mukaisesti;

Eteld-Afrikan tasavallasta tapahtuvan tuonnin osalta

Euroopan yhteison ja Eteld-Afrikan tasavallan
vilisen sopimuksen poytikirjan 1 mdaérdysten
mukaisesti.

(*) EYVL L 300, 31.12.1972, s. 189.”
3) Liitetddn timin asetuksen liite I liitteeksi III C.

4) Liitetddn tdmin asetuksen liite II jdrjestysnumerolla 14
liiteeseen V.

5) Korvataan asetuksen (EY) N:o 1374/98 liite X tdmin
asetuksen liitteelld IIL.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 1 pdivind tammikuuta 2000.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 23 péivdnd joulukuuta 1999.

Komission puolesta
Margot WALLSTROM

Komission jdsen
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LITE 1

”C. ETELA-AFRIKKA

(Kalenterivuosi)

(Taric- Kiintié
jarjestysnu- (tonnia) Tuontitulli
mero) CN-koodi Tavaran kuvaus (') Alkuperdmaa Tuontivuosi (EUR/100
(Jarjestys- Puolivuosit- | netto kg)
numero) Vuosittainen tainen
15 0406 10 Eteld-Afrikka 2000 5000 2 500 0
(09.4151) | 0406 20 90
0406 30 2001 5250 2625
0406 40 90 2002 5500 2750
0406 90 01 2003 5750 | 2875
0406 90 21
0406 90 50 2004 6 000 3000
0406 90 69 2005 6250 3125
0406 90 78
0406 90 86 2006 6 500 3250
0406 90 87 2007 6750 3375
0406 90 88
0406 90 93 2008 7 000 3500
0406 90 99 2009 7 250 3625
2010 Rajoitta- | Rajoitta-
maton maton

(") Ks. asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liite L.”
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LITE 11

"Jarjestys-
numero

CN-koodi

Tavaran kuvaus (*)

Alkuperdmaa

Tuontitulli % perustullista

Vuosi

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

2007

2008

2009

2010

14

0401

040310 11
04031013
04031019
0403 10 31
0403 10 33
0403 10 39

Eteld-Afrikan
tasavalta

91

82

73

64

55

45

36

27

18

0402 91

0402 99

0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
040390 63
0403 90 69

0404 10 48
040410 52
0404 10 54
0404 10 56
0404 10 58
0404 10 62
0404 10 72
0404 10 74
0404 1076
0404 1078
0404 10 82
0404 10 84

0406 10 20
0406 10 80
0406 20 90
0406 30

0406 40 90
0406 90 01
0406 90 21
0406 90 50
0406 90 69
0406 90 78
0406 90 86
0406 90 87
0406 90 88
0406 90 93
0406 90 99

170211 00
170219 00

2106 90 51

230910 15
23091019
2309 10 39
2309 10 59

tuontimdairdt, jotka ylittavat liit-
teessi Il olevassa C kohdassa
tarkoitetut kiintiot

Eteld-Afrikan
tasavalta

100

100

100

100

100

83

67

50

33

17
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Tuontitulli % perustullista

J ar]rer?grf(s)nu— CN-koodi Tavaran kuvaus (*) Alkuperdmaa Vuosi

2000{2001{2002({2003|2004]|2005|2006(2007(2008|2009|2010

23091070
2309 90 35
2309 90 39
2309 90 49
2309 90 59
2309 90 70

(") Ks. asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liite L”
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LITE 111
"LIITE X

ASETUKSEN 19 ARTIKLAN SOVELTAMINEN

Euroopan yhteisdjen komissio
PO AGRI/D|/1 — Maito- ja maitotuoteala
TUONTITODISTUSHAKEMUKSET

Jasenvaltio: Ajanjakso:

CN-koodi Hakija (nimi ja osoite)

Madrd
(tonnia)

Alkuperdmaa

Yhteensd (tonnia)

Turkki

Yhteensd (tonnia)

Eteld-Afrikan tasavalta”




